
        Kúpna zmluva č. 003/20/PB 

uzavretá v súlade s ust. § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov 

 
 
 
 
 

 

ZMLUVNÉ STRANY 
 
 
 

 
Kupujúci: Ľubovnianska nemocnica, n.o. 

sídlo :  Obrancov mieru 3Ľ 064 01 Stará ďubovňa   

IČO :  37886851 

DIČ :  2022057565 

IČ DPH: SK 2022057565 

Zastúpená: MUDr. Peter BizovskýĽ MPHĽ riaditeĐ ďNĽ n.o. 

Bankové spojenie : IBAN: SK45 0200 0000 0020 3667 1956     

           SWIFT: SUBASKBX 

Tel: +421 52 4317111 

Fax: +421 52 4321367 

e-mail: sekretariat@lubovnianskanemocnica.sk 
 

(ďalej len „Kupujúci“) 
 

a 
 
Predávajúci: Chirosan, s.r.o., 

sídlo : Sadová 2, 922 03 Vrbové 

Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu 

Oddiel: OR OS Trnava , vložka číslo: 12324/T 

IČO : 36239739 

DIČ : 2020170911 

IČ DPH: SK2020170911 

Zastúpený: Peter BernátĽ konateĐ spoločnosti 
Bankové spojenie: VÚB a.s., Piešťany  

č. účtu: SK45 0200 0000 0014 2732 1254 

Tel: +421 33 7726246 

e-mail: chirosan@chirosan.sk 

 
(ďalej len „Predávajúci“) 

mailto:sekretariat@lubovnianskanemocnica.sk


Čl. I 

Predmet zmluvy 
 
1. Predmetom kúpnej zmluvy medzi Predávajúcim a Kupujúcim je dodávka Predmetu zmluvy 

– úprava vozidla Renault Trafic L2H1 na  špeciálne sanitné vozidlo na prepravu osôbĽ podĐa 

špecifikácie uvedenej v Prílohe č.1 –  Špecif ikácia  predmetu  zmluvy  . Predmet kúpy 

bude vyhotovený tak, aby všetky jeho častiĽ a aj predmet kúpy ako celok, plne zodpovedali 

normám STN 1865-1 až 1865-5 a STN EN 1789+A2. Predávajúci tiež Kupujúcemu ručí za 

prípadné škodyĽ ktoré by Kupujúcemu   vznikli   z dôvodu   nesúladu   predmetu  kúpyĽ   
alebo  jeho  časti  s normami a výnosom uvedenými v predošlej vete. Predávajúci sa 

zaväzuje dodať Predmet z m l u v y  Kupujúcemu  v lehote  uvedenej  v zmluve  a Kupujúci  
sa  zaväzuje  Predmet  zmluvy  prevziať a zaplatiť zaň kúpnu cenu uvedenú v zmluve v lehote 

uvedenej v zmluve. 

 
Čl. II 

Kúpna cena a jej úhrada 
 

1. Kúpna cena za Predmet zmluvy podĐa Čl. I bodu 1 tejto zmluvy je nasledovná: 
 

Cena bez DPH DPH 20% s DPH 

Úprava sanitného vozidla 1ks 15.000,00-€ 3.000,00-€ 18.000,00-€ 

Úprava sanitných vozidiel 3ks 45.000,00-€ 9.000,00-€ 54.000,00-€ 

 

2. Kupujúci je povinný zaplatiť kúpnu cenu bezhotovostným prevodom na bankový účet 
predávajúceho pri preberaní vozidla, v lehote splatnosti faktúry vystavenej Predávajúcim.  
Splatnosť faktúry 14 dní od prevzatia predmetu zmluvy. Kupujúci môže financovať predmet 
zmluvy formou leasingu. Pri preberaní vozidla bude Predávajúcim vystavený protokol 
o prevzatí vozidla Kupujúcim. 

3. V prípade omeškania Kupujúceho s úhradou kúpnej ceny je Predávajúci oprávnený 

uplatniť voči Kupujúcemu úrok z omeškania v zmysle Obchodného zákonníka. 
4. V prípadeĽ že faktúra nespĺňa náležitosti podĐa tejto zmluvy, Kupujúci ju vráti na 

prepracovanie Predávajúcemu a lehota splatnosti začína plynúť až po novom doručení 
opravenej faktúry. 

 
Čl. III 

Miesto a spôsob plnenia a termín dodania 

 
1. Miesto dodania Predmetu kúpy bude sídlo P r e d á v a j ú c e h o .  Odovzdanie Predmetu 

kúpy  bude ukončené podpísaním preberacieho protokolu, ktorého súčasťou sú doklady 

potrebné  k prevzatiu a užívaniu Predmetu kúpyĽ dodací list, technická dokumentáciaĽ návod 

na  obsluhu a údržbuĽ záručný list. 

2. Termín dodania Predmetu kúpy je 30 dní od pristavenia vozidiel. 
3. Kupujúci  je  oprávnený  Predmet  kúpy  neprevziaťĽ  ak  Predmet  kúpy  nebude  vyhotovený 

v súlade so špecifikáciami podĐa tejto zmluvy, alebo nebude v súlade so zmluvou. 

4. Vlastnícke právo k vozidlu prechádza na Kupujúceho zaplatením kúpnej ceny. 

 
 

Čl. IV 

Záručná doba a servisné podmienky 
 

1. Predávajúci poskytuje na Predmet kúpy záruku. Záručná doba začína plynúť od skutočného 

prevzatia Predmetu kúpy t.j. dátumom na preberacom protokole. Záručná doba na Predmet  

kúpy   je: 24 mesiacov odo dňa prevzatia predmetu zmluvy na ambulantnú časť. 
2. Záručný a pozáručný servis na prestavbu (ambulantnú) časť Predmetu Kúpy v rámci územia 

Slovenskej republiky, zabezpečuje prostredníctvom servisnej siete spoločnosť Chirosan, s.r.o.  

3. Predávajúci sa zaväzuje v dobe záruky vykonať záručnú opravu do 24 hodín od pristavenia 

vozidla, avšak len v pracovných dňoch (telefonicky na číslo 033/7725564 alebo e-mailom na 

adresu chirosan@chirosan.sk) a vykonať záručnú opravu bezplatne.  

4. Ak po odovzdaní Predmetu kúpy dôjde zo strany Kupujúceho k poškodeniu Predmetu kúpy 

preukázateĐne zavinením KupujúcehoĽ nejde v takomto prípade o záručnú udalosť. 





 

 
Príloha č.1 Kúpnej zmluvy 
 
Vonkajšie označenie vozidla: 1 

O 002356  

vonkajšie označenie vozidla podľa vyhlášky č.189/2019 Z.z.  

reflexné označenie vozidla podľa vyhlášky č.189/2019 Z.z. a vyhlášky č. 

134/2018 Z. z. 

na dverách označenie prevádzkovateľa  

po obvode vozidla pás široký min. 100 mm vo farbe signálna červeň 

2x eskulap 300 mm  

  

Svetelná a zvuková signalizácia:   

S 300 201  

svetelná rampa s výstuhou plechu , Juluen montovaná vpredu na 

streche vozidla 

1 

S 300205  

zadný LED maják Juluen B 14 montovaný vzadu na streche 1 

S 300 209  

siréna GES 110 montovaná pod sedadlom vodiča, ovládač v 

zornom poli vodiča 

1 

S 300 211  

pozičné svetlá v prednom blatníku ľavá a pravá strana UR 03 2 

S 300 218 1 

reproduktor YD 100  

Prestavba vozidla:  

P 001 223  

Elektroinštalácia vozidla 12 V 1 

P 001 225  

osvetlenie ambulantného priestoru LED pásy 1,8m, ovládané cez 

vypínač, miesto montáže stred ambulantnej časti 

1 

P 001 235  

osvetlenie nástupného schodíka 1 

P 001 289  

vyhľadávací svetlomet v zadnej časti vozidla s vypínačom LED33 1 

P 001 205  

strešný obojsmerný ventilátor s vypínačom umiestnený na streche 

vozidla 

1 

P 001 391  

teplovodné kúrenie závislé na chode motora Herkules FA 12 

Webasto 

1 

P 001 206  

Vnútorný kryt strešného ventilátora 1 

P 001 239  

sklá v ambulantnom priestore do 2/3 matované - Autofólia 1 

P 001 398  

vyrovnanie  a spevnenie podlahy CH22 1 

P 001 420  

liata antistatická , protišmyková podlaha s nerez olištovaním, 

SABA 

1 

P 001 356  

tepelná a zvuková izolácia ambulantného priestoru Polyfoam 1 

P 001 378  

vystuženie karosérie CH21 1 

P 001 379  

celkový vnútorný obklad stien a stropu umývateľným a 

dezinfikovateľným materiálom, tvarovaná laminátová forma 

1 

P 001 121  

hasiaci prístroj 2 kg s držiakom práškový 1 

P 001 285  



odpadový kôš 3l nerez 1 

P 001 258  

nástupné madlo vpravo a vľavo pri posuvných bočných dverách - 

nerez 

2 

P 001 116  

 2x zásuvka 12V v ambulantnom priestore - plastová, miesto 

montáže vľavo v ambulantnej časti 

2 

P001 586  

P 001 286  

držiak kyslíkovej fľaše 10l 1 

P 001 287  

Držiak kyslíkovej fľaše 2l 1 

P 001 230  

madlo s držiakom na  infúzne fľaše a vaky 1 

M 430 122  

nástupný schodík vnútorný s osvetlením 1 

  

Celkový počet miest v ambulantnom priestore 6  

M 430 001  

2 miesta, kreslo pevné s trojbodovým bezpečnostným pásom v 

prvom rade TAXI  

2 

M 430 125  

1 miesto, sklopné sedadlo v prvom rade TAXI s opierkami rúk 1 

M 430 015  

1 miesto, kreslo transportné s trojbodovým bezpečnostným pásom, 

s oporou nôh Medirol Clubman 

1 

M 430 018   

1 miesto, nosidlá s podvozkom Medirol Extero, plynulá fixácia 

polohy hrudníka do polosedu,polohovateľná opora nôh do 

protišokovej polohy, bočné sklopné zábrany,dva priečne fixačné 

pásy, odnímateľný umývateľný matrac,výsuvné rukoväte na 

prenos,pevný podvozok 

1 

M 430 158  

1 miesto, sklopno otočné sedadlo za pravými posuvnými dverami 

TAXI M1 

1 

  

Plošiny a kotvenie :  

T 100 021  

pevná  plošina pod nosidlá s úchytným systémom proti 

samovoľnému uvolneniu, uchytenie podvozku nosidiel , vodiace 

lišty nosidiel 

1 

T 100 022  

rýchloupínacia fixácia transportného kresla na podlahu systémom 

Clubfix 

1 

T 100 028  

nájazdová plošina pod transportné kreslo  CHARES 1 

  

Klimatizácia:  

K 200 210  

klimatizácia ambulantného priestoru ako prípojný set na originálnu 

klimatizáciu je možné využívať len pri zapnutej klimatizácii v 

kabíne vodiča, Webasto, montáž na streche vozidla, výparník na 

streche 

1 

  

Presklenenie vozidla  

P 102 403  

Posuvné okno v deliacej priečke o rozmere 700x300mm 1 

 
Príloha č. 2 
 

PROTIKORUPČNÁ DOLOŽKA 

 



1. Pri plnení tejto Zmluvy sa Predávajúci - Zhotoviteľ (ďalej len „Zmluvná strana“)  zaväzuje 

striktne dodržiavať platné právne predpisy zakazujúce podplácanie verejných činiteľov 

a súkromných osôb, protiprávne ovplyvňovanie verejných činiteľov, pranie špinavých peňazí, 

a to najmä, ale nie výlučne pri obstarávaní podľa predpisov vzťahujúcich sa na verejné 

obstarávanie a týchto predpisov:  

a) zákon č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon v platnom znení   
b) zákon č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb v platnom znení 
c) zákon Spojených štátov Amerických o zahraničných korupčných praktikách z r. 1977 

(Foreign Corrupt Practices Act of the United States), ktorý sa vzťahuje aj na korupčné 
konanie v zahraničí.  

d) francúzsky protikorupčný zákon č. 2016-1691 („Sapin II law“)  o transparentnosti , boji proti 
korupcii a modernizácii hospodárskeho života zverejnený vo francúzskom Úradnom vestníku 
dňa 10.12.2016. 

2.  Zmluvná strana sa zaväzuje zaviesť a vykonávať všetky nevyhnutné a vhodné postupy a opatrenia 
k zabráneniu   korupcie. 

3. Zmluvná strana vyhlasuje, že podľa jej vedomostí žiaden z jej   zástupcov, riaditeľov, 
zamestnancov, alebo iných osôb konajúcich v mene Zmluvnej strany pri poskytovaní plnenia  
pre Ľubovniansku nemocnicu, n.o. (ďalej len „LN, n. o.“)   alebo v mene LN, n. o.  na základe 
tejto Zmluvy neponúka a nebude priamo alebo nepriamo ponúkať, dávať, poskytovať, 
vyžadovať ani prijímať peniaze alebo akékoľvek iné oceniteľné hodnoty,  alebo poskytovať 

akékoľvek  výhody alebo dary  osobe, spoločnosti alebo  podniku, štátnemu úradníkovi alebo  
zamestnancovi, politickej strane či hnutiu, kandidátovi na politickú nomináciu, osobe, ktorá 
pôsobí v zákonodarnom, správnom alebo súdnom orgáne akéhokoľvek druhu a akejkoľvek 
krajiny, v medzinárodnej  verejnej organizácii za účelom ovplyvňovať takúto osobu v jej 
funkcii, s využitím odmeňovania, alebo navádzania k nekorektnému výkonu príslušnej funkcie 
alebo činnosti akoukoľvek osobou, za účelom získania alebo udržania podnikateľskej príležitosti 
pre LN, a. s, alebo získania výhody pri výkone  podnikateľskej činnosti LN, n. o. . 

4. Zmluvná strana sa zaväzuje okamžite oznámiť LN, n . o.  akékoľvek porušenie akéhokoľvek 

ustanovenia tejto doložky. 

5. Zmluvná strana sa zaväzuje po primeranú dobu, ktorou sa rozumie 5 rokov po ukončení tejto 

Zmluvy zachovať súvisiacu dokumentáciu v súlade s podmienkami tejto doložky.  

6. Ak LN, n. o.   upozorní Zmluvnú stranu, že má  dôvodné podozrenie o porušení akéhokoľvek 

ustanovenia tejto doložky: 

a)  LN, n. o.  je oprávnená pozastaviť plnenie z tejto Zmluvy aj bez predchádzajúceho 

upozornenia  a po dobu, ktorú LN, n. o. vzhľadom na zistenie skutočností považuje za 

nevyhnutnú . Zmluvná strana berie na vedomie a súhlasí s tým, že po dobu zisťovania 

skutočností nedôjde k vzniku akýchkoľvek záväzkov a/alebo povinností LN, a. s. voči 

Zmluvnej strane plynúcich z takéhoto pozastavenia plnenia Zmluvy.  

b) Zmluvná strana je povinná  prijať všetky relevantné  opatrenia, aby zabránila strate alebo 

zničeniu listinných dôkazov vzťahujúcich sa k príslušnému konaniu.  

7. V prípade, ak Zmluvná strana poruší akúkoľvek povinnosť vyššie uvedenú v  tejto doložke: 

a)  LN, n. o. je oprávnená aj bez predchádzajúceho upozornenia odstúpiť od Zmluvy 

s okamžitou platnosťou bez toho, aby Zmluvnej strane vznikol akýkoľvek nárok zo 

zodpovednosti za odstúpenie LN, n. o. od Zmluvy; 

b) Zmluvná strana sa  zaväzuje, že odškodní LN, n. o.  v maximálne možnom rozsahu podľa 

platných právnych predpisov za akúkoľvek stratu, ujmu, poškodenie alebo náklady vzniknuté 

LN, n. o.  v súvislosti s porušením  tejto doložky. 
 


